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Cantad al Señor Dios.

Sing unto the Lord.

Grita de júbilo, habitante de Sión.

Cry out and shout, thou inhabitant of Zion!

 Pues grande es en ti, el Santo de Israel.

For great is the Holy One of Israel in the midst of thee.

(Isaiah 12:5-6)

Tu palabra es una luz, para mis pies,
 y una antorcha para mi camino. 

Your word is a lamp to my feet.
And a light to my path.

(Psalms 119:105)


